Исраилин кралларъ - 9. вааз

Ахав'ън сону

Гириш:

- Сюлейман'дан сонра онун краллъъ икийе бьолюндю. Биз де шимдийе кадар онун кузей яръсъна бактък. Ен кьотю крала гелдик: Ахав ве каръсъ Изевел.

- Гечен хафта даха фазлапейгамбер Иляс'а бактък - насъл коркудан Хорев Даъна качъп ьолмек истийор. Насъл Раб она кураj верийор.

- Бу гюнлер Аллах халкъ ичин ен кара гюнлер иди - ама Раб гене де хершейи контрол едийор

А. Ахав яргъланъйор

1. Арам кралънън биринджиси салдъръсъ

1.Краллар 20:1-21

1 Арам Кралъ Бен-Хадат бютюн ордусуну топладъ.  Атларъ, саваш арабаларъ ве кендисини дестеклейен отуз ики кралла бирликте Самирийе'нин юзерине йюрюйерек касабайъ кушаттъ. 12 Бен-Хадат буну дуйдуунда, кендисини дестеклейен кралларла бирликте чадърда ички ичийорду. Хемен адамларъна буйрук верди: "Салдъръя хазърланън." Бьойледже Самирийе'йе каршъ салдъръ хазърлъкларъна гириштилер.

13 О сърада бир пейгамбер гелип Исраил Кралъ Ахав'а шьойле деди: "РАБ дийор ки, 'Бу бюйюк ордуйу гьорюйор мусун? Онларъ бугюн сенин елине теслим едеджеим. О заман беним РАБ олдууму анлаяджаксън.'"

21 Исраил Кралъ атларла саваш арабаларъна бюйюк зарарлар веререк Арамлълар'ъ аър бир йенилгийе ураттъ. 22 Даха сонра пейгамбер гелип Исраил Кралъ'на, "Гит, гюджюню пекиштир. Чюнкю ьонюмюздеки илкбахарда Арам Кралъ сана гене салдъраджак."

- Аллах халкънън башънда ен фена бир крал вар, ама Раб гене де разъ гелмеди, бютюн халкъ онун йюзюнден йок олсун

- Раб гене де она пейгамбер гьондерийор ону кураjландърмак ичин

Хезекиел 20:13-14

"Исраил халкъ чьолде бана башкалдърдъ. Уйгулаян кишийе яшам верен куралларъмъ излемедилер, беним съраларъмъ реддеттилер. Шабат гюнлерими де бюсбютюн кючюмседилер. Бу йюзден чьолде ьофкеми юзерлерине ядъръп онларъ йок едеджеими сьойледим. 14 Ама буну япмадъм, ьойле ки, Исраиллилер'и Мъсър'дан чъкардъъмъ гьорен халкларън гьозюнде беним адъма леке гелмесин дийе.

Хезекиел 36:21-22

21 Исраил халкънън гиттии улуслар арасънда кутсал адъмъ кирлеттиниз. Адъмън онуру ичин кайгъландъм. 22 "Бу неденле Исраил халкъна де ки: 'Раб Яхве шьойле дийор: Ей Исраил халкъ, сизин хатърънъз ичин деил, гиттииниз улуслар арасънда кирлеттииниз кутсал адъмън хатъръ ичин бунларъ япаджаъм.

- бази 'бюйюк' иманлълара бакъйорум, онларън яптъкларъ Крал Ахав'ън яптъкларъна бензийор. Ве шашъйорум, Раб насъл бракъйор девам етсинлер - джевабъ бурада: онун адъ батмасън дийе.

- крал Ахав ве каръсъ Изевел о кадар ашъръ гиттилер ки, санъйоруз Раб артък кенди халкъна сърт чевирмиштир - ама гене де кенди халкънъ бракмъйор

2. Арам кралънън икинджи салдъръсъ 

1.Краллар 20:23-29

23 Бу арада гьоревлилери Арам Кралъ'на дедилер: "Исраил'ин илахъ балкан танръларъдър" дедилер, "Бу неденле бизден гючлю чъктълар. Ама дюзлюкте савашърсак, онларъ кесинликле йенериз.

28 Бир Танръ адамъ гидип Исраил Кралъ Ахав'а шьойле деди: "РАБ дийор ки, 'Арамлълар, "РАБ балканларън Танръсъ'дър, дюзлюклерин деил" дедиклери ичин бу гючлю ордуйу бютюн оларак сенин елине теслим едеджеим. О заман беним РАБ олдууму анлаяджаксън.'"

29 Исраилин ве Арамлъларън ордуларъ каршъ каршъя гелип йеди гюн бекледилер. Йединджи гюн саваш башладъ. Исраиллилер бир гюн ичинде йюз бин Арамлъ аскер ьолдюрдю. 

- ески заманларда путперестлерин анлайъшъ насъл иди: гьоклерде бир сюрю танръ вар ве херкесин белли башлъ бир гьореви, бир де чалъшма йери вардър

- месела Греклерин: Позейдон денизин танръсъ, Хадес ьолюлер девлетинин ефендиси, Хера евдеки оджаъ ве аилейи корурду, Артемис орманларън танръчасъ....

- бираз сонра Наеман адънда бир Сурийели генералъ гьореджез: Елиша'нън сьозю юзерине Йордан ърмаъндан йъкандъ ве лепра хасталъъндан темизленди

- евине дьонюндже риджа етти:

2.Краллар 5:17 

"Бунун юзерине Нааман деди: "Бурадан ики катър йюкю топрак алмама изин вер. Чюнкю бу кулун артък РАБ'бин дъшънда башка илахлара якмалък суну ве курбан сунмаяджактър."

- нийе она биркач чувал топрак лазъм? - евине гелиндже онларъ авлусунда яяджактъ ве бьойледже Сурийе'нин ичинде бир топрак парчасъ Раб Яхвенин оладжактъ. Бютюн девлетин топраъ гене Риммон адънда бир путун топраъ иди.

- Раб бурада Сурийелилере бир дерс вермек истийор: бен саде Исраил халкънън деил, ама бютюн дюнянън Аллахъйъм

Мезмур 24:1

РАБбиндир йерйюзю ве ичиндекилер, дюня ве юзеринде отуранлар. Одур денизлер юзеринде ону куран, ве далгалар юзеринде салам тутан.

Яса 10:14

"Гьоклер де, ен йюдже катъ да, йерйюзю ве ичиндеки хер шей Танрънъз РАБ'биндир."

- биз белки о анлайъша гюлюйоруз, ама кими кере айнъ дюшюнджейе дюшмюйор муйуз? 

- базъ кишилер санъйор, Аллахън спетсял йелери вар: 'храм' - кутсал йер - Едирне'де ески бир Булгар Ортодокс килисеси вардъ. Яшлъ бир бекчи орада иди. Башладъ алашмая Тюркийе хюкюмети ичин, чок синирленди, сонра дурду: "Ама бурада олмаз, бурасъ кутсал бир йер" - дъшаръ чъктък, орада девам етти кюфюр етмейе - демек, килисенин ичи Аллахън йери, ама авлусу артък Аллахън деил

- сен де ону анла: бютюн дюня Раббиндир - Раб хер йерде айнъ гюдже сахиптир, айнъ ишлери япабилир

- базъларъ имансъзларън калабалъъна бакъйорлар, санки орада Раб гючсюз:

- комунист заманънда Холандалъ бир кардеш "Бротхер Андреw" (Андрей кардеш), комунист девлетлере Инджил сокардъ - анлатъйор насъл 1.Май ичин Москва'да мейданда дурурду - насъл херкес бирден ритъм иле алкъш тутардъ, бюйюк съкънтъя дюштю, санки орада Раббимизин гюджю йок.

- Раббимиз бютюн дюнянън ефендисидир: мюслюманлар езан сесине ьонем верийорлар. О нереде дуйулурса, санки орасъ онларън Аллахън топраъдър - ама биз унутмаялъм ки бизим Раббимиз орасънън да ефендисир.

- дьонелим Ахав'а - бакалъм о насъл девам едеджек

3. Ахав дюшманънъ сербест бракъйор

1.Краллар 20:31-43

Бен-Хадат касабанън ичине качъп бир ич одая сакландъ. 32 Сонра Беллерине чул кушанъп башларъна да ип баладълар ве Исраил Кралъ'нън хузуруна чъкарак дедилер: "Кулун Бен-Хадат 'Джанъмъ баъшла' дийе ялваръйор". Ахав шьойле каршълък верди: "Бен-Хадат хâлâ яшъйор му? О беним кардешим сайълър" дийе каршълък верди... Бунун юзерине Ахав, "Бен де бу шартлара даянарак сана ьозгюрлююню верийорум" деди. Бьойледже онунла бир антлашма япарак гитмесине изин верди.

- не кадар бир терслик: Ахав дюшман кралъна 'кардешим' дийор, ама Раббин хизметчисине 'дюшман' дийор

- Ахав чок хаялджъ ве инсанларъ янлъш танъйор: Бен-Хадад йенсейди, хич аджъмадан Ахав'ъ ьолдюреджейди

37 Бунун юзерине айнъ пейгамбер, башка бир адама гидерек, "Лютфен бени вур!" деди. Адам да ону вуруп яраладъ 38 Пейгамбер гитти, кълъънъ деиштирмек ичин гьозлерини баладъ. Йол кенарънда кралън гечмесини беклемейе башладъ.

39 Крал Ахав орадан гечеркен, пейгамбер она шьойле сесленди: "Бен там савашън ичиндейкен, аскерин бири бана бир есир гетирип, 'Бу адамъ ийи кору' деди, 'Качаджак олурса, каршълъънъ я джанънла, я да бир талант гюмюшле ьодерсин.' 40 Ама бен орая бурая бакаркен, адам кайболду."Iсраил крал деди: " Сен кенди кендини яргъламъш олдун. Джезанъ чекеджексин."

41 Пейгамбер, хемен гьозлериндеки саргъйъ чъкардъ. О заман Ахав онун бир пейгамбер олдууну анладъ 42 Бунун юзерине пейгамбер крала шьойле деди: "РАБ дийор ки: 'Бен Бен-Хададъ ьолюме махкûм етмиштим - ама сен о адамъ сербест брактън. Онун ичин онун йерине сен ьоледжексин. Онун халкънън башъна геледжеклер сенин халкънън башъна геледжек.'"

43 Буну дуйунджа Исраил кралъ Ахав'ън джанъ съкълдъ ве ьофкейле Самирийе'деки сарайъна дьондю.

- не кадар бюйюк терслик: Ахав дюшман кралъна 'кардешим' дийор, ама Раббин ишчиси ве пейгамбери олан Иляс'а 'халкън дюшманъ' демишти

- Ахав'ън фърсатъ вардъ, Сурийелилерин салдъръларъна сон версин - ама истеди ондан файдалансън

- Раб насъл Давуд'а каршъ бир бензетме иле конушту, шимди гене айнъ методу кулланъйор: кенди азъндан джеза вердирийор

- 1.Самуел 15 - Раб крал Саул'а буйрук верийор, Амалек халкъна йок етсин, ама о онларън крал Агаг'ъ саклъйор - Самуел Раббин джезасънъ билдирийор: краллък сенден алънаджак, башкасъна вериледжек

- Саул, крал Агаг'дан фидйе парасъ беклерди, даха зенгин олсун дийе - Ахав, Бен-Хадад'ла тиджарет япмак ичин бир анлашма яптъ

- Раб бизе де гьостерийор ки, бираз файда ичин дюня иле компромис ямаялъм

Б. Раб Ахав'ън ьолюмюню билдирийор

1.Краллар 21:1-3

1-2 Йизреел'де Самирийе Кралъ Ахав'ън сарайънън янънда Навот адънда бир адамън бир юзюм баъ вардъ. Бир гюн Ахав, Навот'а шуну ьонерди: "Баънъ бана вер. Сарайъма якън олдуу ичин орайъ себзе бахчеси оларак кулланмак истийорум. Каршълъънда бен де сана даха ийи бир ба верейим, я да истерсен деерини гюмюш оларак ьодейейим."

3 Ама Навот шьойле каршълък верди: "Оламаз. Деделеримден калма мирастър. Она сана мъ верейим? Аллах корусун."

- Навот'ун джевабъ гьостерийор, Исраил'де краллък вардъ, ама краллар ьобюр халкларда олдуу гиби хенюз диктатор гиби айдаямаздълар. Ватандашлар она каршъ гелебилирди

- Муса'нън канунунда дийор: "Бютюн топраклар Раббиндир" 

Левилилер 25:23

"Тарланъз темелли оларак сатъламаз. Чюнкю бана аиттир. Сиз гене ябанджъсънъз, мисафиримсиниз.

Сайъм 36:7

"Исраил'де мирас бир оймактан ьобюр оймаа гечмейеджек. Хер Исраилли аталарънън балъ олдуу оймаън мирасъна балъ каладжак."

1.Краллар 21:4-10
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4 Ахав, Навот'ун бу сьозлерине съкълъп ьофкеленди ве сарайъна дьондю. Асък бир йюзле ятаъна узанъп хичбир шей йемеди. 5 Каръсъ Изевел янъна гелип сорду: "Неден бу кадар съкълъйорсун? Неден йемек йемийорсун?" 

6 Ахав каръсъна Навот'ун джевабънъ анлаттъ. 7 Изевел, "Сен Исраил'е бьойле ми краллък япъйорсун?" деди, "Калк, йемеини йе, кейфини бозма. Йизреелли Навот'ун баънъ сана бен вереджеим."

- Изевел ьойле бир шейе алъшък деил: онлар диктатор, хер истедиини алмая алъшък

8 Изевел Ахав'ън мюхюрюню кулланарак онун адъна мектуплар яздъ, Навот'ун яшадъъ касабанън илери геленлерине ве сойлуларъна гьондерди. 9 Мектупларда шунларъ яздъ: "Оруч илан едип Навот'у халкън ьонюне отуртун. 10 Каршъсъна да ики яланджъ шахит койун, 'Навот Аллаха ве крала сьовдю' десинлер. Сонра ону дъшаръ чъкаръп ташлаярак ьолдюрюн."

- ким Аллаха кюфюр етти, лазъмдъ онлара кесин ьолум джезасъ верилсин - Изевел ону кенди планъ ичин кулланмак истийор

11 Навот'ун яшадъъ касабанън илери геленлери ве сойлуларъ Изевел'ин гьондердии мектупларда яздъкларънъ йерине гетирдилер. 12 Оруч илан едип Навот'у халкън ьонюне отурттулар. 13 Сонра ики кьотю адам гелип Навот'ун каршъсъна отурду ве халкън ьонюнде: "Навот, Аллаха ве крала сьовдю" дийерек ялан йере шахитлик яптълар. Бунун юзерине ону касабанън дъшъна чъкардълар ве ташлаярак ьолдюрдюлер.14 Сонра Изевел'е, "Навот ташланарак ьолдюрюлдю" дийе хабер гьондердилер.

15 Изевел, Навот'ун ташланъп ьолдюрюлдююню дуяр дуймаз, Ахав'а деди: "Калк, Йизреелли Навот'ун сана гюмюш каршълъънда сатмак истемедии баънъ сахиплен. Чюнкю о артък яшамъйор, ьолдю." 16 Ахав, Йизреелли Навот'ун ьолдююню дуйунджа, онун баънъ алмая гитти.

17 О заман РАБ, Иляс'а шьойле деди: 18 "Калк, Самирийели Исраил Кралъ Ахав'ъ каршъламая гит. Шу анда Навот'ун баъндадър. Орайъ алмая гитти. 19 Она де ки, РАБ шьойле дийор: 'Хем адамъ ьолдюрдюн, хем де баънъ алдън, деил ми? Навот'ун канънъ кьопеклер нереде яладъйса, сенин канънъ да орада ялаяджак.'"

20 Ахав, Иляс'а, "Ей дюшманъм, бени булдун, деил ми?" деди. Иляс шьойле каршълък верди: "Евет, булдум. Чюнкю сен РАБ'бин гьозюнде кьотю оланъ япарак кендини саттън. 21 РАБ дийор ки: 'Сени съкънтълара сокаджак ве йок едеджеим. Исраил'де сенин сойундан гелен генч яшлъ бютюн еркеклерин кьокюню курутаджаъм. 22 Бени ьофкелендирип Исраил'и гюнаха сюрюкледиин ичин сенин аилен де Яровам'ън ве Бааша'нън аилелери гиби оладжак.'

23 "РАБ Изевел ичин де, 'Изевел'и Йизреел касабасънън дуварларъ дибинде кьопеклер йийеджек' дийор. 24 'Ахав'ън аилесинден кентте ьоленлери кьопеклер, кърда ьоленлери йъртъджъ кушлар йийеджек.'"

25 (Ахав кадар, РАБ'бин гьозюнде кьотю оланъ япарак кендини сатан хич кимсе олмадъ. Каръсъ Изевел ону хер конуда къшкъртъйорду. 26 Ахав РАБ'бин Исраил халкънън ьонюнден ковдуу Аморлулар'ън хер яптъъна уярак путларън ардънджа йюрюдю ве иренч ишлер яптъ.)

- Раб неден бу кадар фазла бу олая къздъ? Краллар йюзлердже киши ьолдюртюрдюлер

- чюнкю Ахав кенди гюджюне кенди кейфи ичин кулландъ - Раббин вердии властънъ кьотюйе кулландъ - бугюнлерде бир гюдюджю айнъсънъ япарса, Раб гене о кадар ьофкеленийор

- сърадан бир кишинин гюнахъ башка, бир ьондерин гюнахъ башка - киме чок верилдийсе, ондан чок бекленилийор

27 Ахав бу сьозлери динледиктен сонра, юстюню башънъ йърттъ, чула сарънъп оруч тутмая башладъ. Чул ичинде ятъп калкарак, алчакгьонюллю бир йол тутту.

28 РАБ, Тишбели Иляс'а шьойле деди: 29 "Ахав'ън ьонюмде не денли алчакгьонюллю даврандъънъ гьордюн мю? Бу алчакгьонюллюлююнден ьотюрю яшамъ бойунджа бен де ону съкънтъя сокмаяджаъм. Ама олунун заманънда аилесине съкънтъ вереджеим."

1.Краллар 22:1-12

1 Üч йъл бойунджа Арам иле Исраил арасънда саваш чъкмадъ. 2 Üчюнджю йъл Яхуда Кралъ Йехошафат, Исраил Кралъ'нъ гьормейе гитти. 4 Сонра Ахав Йехошафат'а, "Рамот-Гилат'а каршъ бенимле бирликте савашър мъсън?" дийе сорду. Йехошафат, "Бени кендин, халкъмъ халкън, атларъмъ атларън сай" дийе янътладъ, 5 "Ама ьондже РАБ'бе данъшалъм" дийе екледи.

6 Исраил Кралъ дьорт йюз кадар пейгамбери топлайъп, "Рамот-Гилат'а каршъ савашайъм мъ, йокса ваз мъ гечейим?" дийе сорду. Пейгамберлер джевап олара дедилер ки: "Саваш, чюнкю Раб кенти сенин елине теслим едеджек" дийе янътладълар.

7 Ама Йехошафат сорду: "Бурада данъшабиледжеимиз РАБ'бин башка пейгамбери йок му?" дийе сорду.

8 Исраил Кралъ, "Микая адънда бири даха вар" дийе джевап верди, "Онун араджълъъйла РАБ'бе данъшабилириз. Ама бен ондан нефрет едерим. Чюнкю бенимле илгили хич ийи пейгамберлик етмез, ялнъз кьотю шейлер сьойлер." Бьойлеликле Микая'йъ чаъртърдълар.

10 Исраил Кралъ Ахав ве Яхуда Кралъ Йехошафат крал гийсилерийле тахтларънда отуруйорлардъ. Бютюн пейгамберлер де онларън ьонюнде пейгамберлик едийорду. 11 Сидкия кендине демир бойнузларъ яптърмъштъ ве онаръ гьостеререк шьойле деди: "РАБ дийор ки, 'Арамлълар'ъ йок единджейе кадар онларъ бу бойнузларла вураджаксън.'" 12 ьОтеки пейгамберлерин хепси де айнъ шейи сьойледилер: "Рамот-Гилат'а салдър, казанаджаксън! Чюнкю РАБ онларъ сенин елине теслим едеджек."

- бунлар хепси сахте пейгамберлер иди: насъл сахте Аллахларън адънда пейгамберлер вардъ, онун гиби герчек Аллахън адънда сахте пейгамберлик япанлар да вардъ

- сахте тапънма йерлери, сахте кахинлер, сахте путлар, сахте пейгамберлер - Исраил краллъънда чок гюзел дин вардъ, ама хершей фалшив иди. 

- о заманда яшаян киши дийебилирди: "Ама не истийорсун, хершейимиз вар" - ама аслънда асъл имандан хич бир шей йокту

- айнъ онун гиби бугюнлерде де чок киши 'дин' темасъйла чок урашъйорлар, ама Аллахтан чок узактърлар.

1.Краллар 22:13-16

Микая'йъ чаърмая гиден гьоревли она деди: "Бак! Пейгамберлер бир аъздан крал ичин олумлу шейлер сьойлюйорлар. Риджа едерим, сенин сьозюн де онларънкине уйгун олсун; олумлу бир шей сьойле." 14 Микая, "Яшаян РАБ'бин хаккъ ичин, РАБ бана не дерсе ону сьойлейеджеим" дийе каршълък верди.

15 Микая гелиндже крал, "Микая, Рамот-Гилат'а каршъ саваша гиделим ми, йокса ваз мъ гечелим?" дийе сорду. Микая, "Салдър, казанаджаксън! Чюнкю РАБ онларъ сенин елине теслим едеджек" дийе янътладъ.

16 Бунун юзерине крал, "РАБ'бин адъйла бана герчеин дъшънда бир шей сьойлеме. Бу конуда сана кач кере йемин еттирейим?" дийе сорду.

- пейгамбер Микая да артък анладъ ки, Ахав затен яргъланмъштъ, онун нийети йокту, герчек Аллахтан дерс алсън, онун истедиини ьоренсин

- о дурумда ону терк едийор: "Съкълма, не истерсен яп, диледиин гиби оладжак" 

- ама Ахав дирендии ичин она хакикатънъ анлатъръйор

1.Краллар 22:17-22

17 Микая шьойле каршълък верди: "Исраиллилер'и далара даълмъш чобансъз койунлар гиби гьордюм. РАБ, 'Бунларън сахиби йок. Херкес гювенлик ичинде евине дьонсюн' деди."

18 Исраил Кралъ Йехошафат'а деди: "Те, бен сана демедим ми? Бенимле илгили ийи пейгамберлик етмез, хеп кьотю шейлер сьойлюйор".

19 Микая конушмасънъ сюрдюрдю: "ьОйлейсе РАБ'бин сьозюню динле! Гьордюм ки, РАБ тахтънда отуруйор, бютюн гьоксел варлъклар да саънда, солунда дуруйорду. 20 РАБ сорду: 'Рамот-Гилат'а салдъръп ьолсюн дийе Ахав'ъ ким кандъраджак?' "Кими шьойле, кими бьойле деркен, 21 бир рух чъкъп РАБ'бин ьонюнде дурду ве, 'Бен ону кандъраджаъм' деди. "РАБ, 'Насъл?' дийе сорду. 22 "Рух, 'Алдатъджъ рух оларак гидип Ахав'ън бютюн пейгамберлерине ялан сьойлетиреджем' дийе каршълък верди. "РАБ, 'Ону кандърмайъ башараджаксън!' деди, 'Гит, дедиини яп.'

2.Селаниклилер 2:7-12

"Чюнкю канунсузлуун куввети саклъ оларак шимдиден биле ишлемектедир. Ялнъз, шу анда ону енгеллейен вар. О ортадан калдърълана кадар, бу куввет мейдана чъкмаяджак. 8 Иште, 'канун танъмаян адам' о вакът ортая чъкаджак. Раб ону кенди азънън солуу иле битиреджек. Гелдии заман ону кенди гьорюнмеси иле йок едеджек. 9 О адамън ортая чъкмасъ Шейтанън ишлемесине уйгун оладжак: тюрлю тюрлю кувветли ишлерле ве нишанларла ве сахте муджизелерле. 10 Ве хер тюрлю кьотюлюкле оладжак. ьОйлеликле перишан оладжак олан кишилери алдатъраджак. Чюнкю куртулсунлар дийе хакиката каршъ бир севги алмадълар. 11 Ве бу себеп ичин Аллах онлара саптъръджъ бир куввет гьондереджек, бир ялана инансънлар дийе. 12 ьОйле ки, ким хакиката иман етмеди ама хаксъзлъа севинди, онлар хепси давалансънлар."

- хакикатъ севмейен кишилер инатла Раббе каршъ гиттилер ми, Раб кендиси иизн вереджек ялана инансънлар

1.Тимотейус 4:1-2

"Ама Рух ачък ачък дийор ки, сон гюнлерде бирчок киши яланджъ рухлара ве кьотю рухларън ьоретишлерине кулак вереджек, ве бьойлеликле имандан сападжаклар. 2 Онлар икийюзлю ве яланджъ кишилердир. Кенди виджданларънъ санки къзгън демирле дуйгусуз япанлардър."

- бугюнлерде насъл Ахав'ън сарайънда олду, бин кат даха фазласъ олуйор бютюн дюняда

- милйонларджа киши Мерйемана хейкеллерине тапъйорлар

- милйонларджа киши Хиндуист путларънда муджизе гьормюшлер

- милйонларджа кишъ мюслюманлък ичинде биле биле рухсал яланлара тапъйорлар (Аллахън сьозю деишмез, Теврат - Zебур ве Инджил Аллахтан индирилди дийорлар, ама гене де логикайъ кулланамазлар

- иште бунлар хакикатъ севмийорлар - виджданъ ьолдюрмюшлер: кач киши иле конуштум: "Тамам ага сен белки хаклъсън, ама бен сен не дерсен де, бен деишмейеджем"

1.Краллар 20:23-40

23 "Иште РАБ бютюн бу пейгамберлерин азъна алдатъджъ бир рух койду. Чюнкю сана кьотюлюк етмейе карар верди. 24 Сидкия яклашъп Микая'нън йюзюне бир токат аттъ. "РАБ'бин руху насъл бенден чъкъп да сенинле конушту?" деди. 25 Микая, "Гизленмек ичин бир ич одая гирдиин гюн гьореджексин" дийе янътладъ.

26 Бунун юзерине Исраил Кралъ деди: "Микая'йъ кентин йьонетиджиси Амон'а ве кралън олу Йоаш'а гьотюрюн" деди, 27 "Бен гювенлик ичинде дьонюнджейе кадар бу адамъ джезаевине атсънлар, она су ве екмектен башка бир шей вермесинлер!"

28 Микая джевап оларак деди: "Еер сен гювенлик ичинде дьонерсен, РАБ беним араджълъъмла конушмамъш демектир" деди ве, "Херкес буну дуйсун!" дийе екледи.
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Ахав'ън ьОлюмю

29 Исраил Кралъ Ахав ве Яхуда Кралъ Йехошафат Рамот-Гилат'а салдърмак ичин йола чъктълар.

30 Ахав, Йехошафат'а деди: "Бен кълък деиштирип саваша ьойле гиреджеим, ама сен крал гийсилерини гий". Бьойледже Исраил Кралъ кълъънъ деиштирип саваша гирди.

31 Арам Кралъ, саваш арабаларънън отуз ики комутанъна шьойле буйурду: "Исраил Кралъ дъшънда, бюйюк кючюк хич кимсейе салдърмайън!"

32 Саваш арабаларънън комутанларъ Йехошафат'ъ гьорюндже, Исраил Кралъ сандълар ве салдърмак ичин она дьондюлер. Йехошафат якармая башладъ. 33 Комутанлар онун Исраил Кралъ олмадъънъ анлайънджа пешини бърактълар.

34 О сърада бир аскер расгеле аттъъ бир окла Исраил Кралъ'нъ зърхънън парчаларънън бирлештии йерден вурду. Крал арабаджъсъна, "Дьонюп бени саваш аланъндан чъкар, яраландъм" деди.

35 Саваш о гюн шиддетленди. Исраил Кралъ Ахав, арабасънда Арамлълар'а каршъ акшама кадар даяндъ ве акшамлейин ьолдю. Ярасъндан акан канлар арабасънън ичинде калдъ. 36 Гюнеш батаркен Исраил ордусунда, "Херкес кенди касабасъна, кенди мемлекетине дьонсюн!" дийе баърдълар.

37 Крал ьолмюштю. Ону Самирийе'йе гетирип орада гьомдюлер. 38 Арабасъ фахишелерин йъкандъъ Самирийе Хавузу'нун кенарънда темизлениркен РАБ'бин сьозю уярънджа кьопеклер канънъ яладъ. 40 Ахав ьолюп аталаръна кавушунджа йерине олу Ахазя крал олду.

- Раббин сьозюнден качамазсън: Ахав хершей денеди, саклансън: Йехошафат крал гиби гийинсин, сурийе ордусу онун пешине дюшсюн, о качабилсин

- ама Йехошафат'ъ брактълар - растгеле бир ок ону ьолдюрдю - Раббин сьозю йерине гелди

Сон:

- не кадар аджъ бир картинка: нереде калдъ Суюлейманън бюйюклюю - о хеп девам едебилирди - кешке акълла даврансайдълар - деил кенди кафаларъна гьоре

- 3. дефа Раб айнъ джезайъ верийор "Сенин сойуну йок едеджем, ен аджи бичимде йок оладжан" - канънъ кьопеклер ялаяджак

- калдъ Изевел: Раб бу сьозюнун гери каланънъ йерине гетирмек ичин коркунч бир адамъ чаъраджак: Йеху
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